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DECISION DE LA COMISION
de 20 de diciembre de 1994

relativa a las condiciones y al certificado zoosanitarios para la importacién de
carne fresca procedente de la Republica Eslovaca

(Texto pertinente a los fines del EEE)

(94/846/CE)

LA COMISION DE LAS COMUNIDADES EUROPEAS,
Visto el Tratado constitutivo de la Comunidad Europea,

Vista la Directiva 72/462/CEE del Consejo, de 12 de
diciembre de 1972, relativa a problemas sanitarios y de
policia sanitaria en las importaciones de animales de las
especies bovina, porcina, ovina y caprina y de carne fresca
o de productos a base de carne procedentes de paises
terceros ('), cuya ultima modificacién la constituye el
Reglamento (CEE) n° 1601/92(), y, en patticular, sus
articulos 14 y 16,

Vista la Directiva 92/118/CEE del Consejo, de 17 de
diciembre de 1992, por la que se establecen las condi-
ciones de policia sanitaria y sanitarias aplicables a los
intercamBiios y a las importaciones en la Comunidad de
productos no sometidos, con respecto a estas condiciones,
a las normativas comunitarias especificas a que se refiere
el capitulo I del Anexo A de la Directiva 89/662/CEE vy,
por lo que se refiere a los patégenos, de la Directiva
90/425/CEE (%), cuya alima modificacién la constituye la
Decisién 94/723/CE de la Comision (*), y, en particular, la
letra c) del apartado 2 de su articulo 10, en relacién con el
capitulo 10 del Anexo 1,

Considerando que, tras la divisién de Checoslovaquia, la
Decisién 82/425/CEE de la Comision () por la que se
establecen las condiciones de policia sanitaria y la certifi-
caci6n veterinaria para las importaciones de carne fresca
procedente de Checoslovaquia ha sido derogada por la
Decisiéon 94/845/CE (%) ;

Considerando que es asimismo necesario establecer estas
condiciones para las importaciones de carne fresca proce-
dentes de la Republica Eslovaca;

Considerando que, como consecuencia de una misién
veterinaria comunitaria, se comprobd que la situacion
zoosanitaria de la Republica Eslovaca puede equipararse a
la de los Estados miembros, en especial en lo referente a
las enfermedades transmisibles por la carne;

Considerando que, ademas, las autoridades veterinarias
competentes de la Republica Eslovaca han confirmado
que en ese pais no se ha registrado desde hace al menos
doce meses ningin caso de peste bovina, fiebre aftosa,
peste porcina africana, enfermedad vesicular del cerdo o
paralisis porcina contagiosa (enfermedad de Teschen);

() DO n° L 302 de 31. 12. 1972, p. 28.

() DO n° L 173 de 27. 6. 1992, p. 13.

() DO n° L 62 de 15. 3. 1993, p. 49.

() DO n° L 288 de 9. 11. 1994, p. 48.

5 DO n° L 186 de 30. 6. 1982, p. 48.

(¢) Véase la pagina 38 del presente Diario Oficial.

que. desde hace al menos doce meses no se han efectuado
vacunaciones contra tales enfermedades, salvo contra la
peste porcina clésica; que, por consiguiente, no deben
autorizarse las importaciones de carne fresca de porcino
procedentes de ese pais, salvo para usos que no sean el
consumo humano ;

Considerando que deben establecerse otras condiciones
para la carne no destinada al consumo humano, de
acuerdo con las disposiciones de la Directiva 92/118/CEE
y de la Decisién 89/18/CEE de la Comisién, de 22 de
diciembre de 1988, sobre la importacién procedente de
terceros paises de carne fresca que no se destine al
consumo humano () ;

Considerando que las autoridades responsables de la
Reptblica Eslovaca se han comprometido a notificar a la
Comisién y a los Estados miembros, por telefax, télex o
telegrama y en un plazo de 24 horas, la aparicién de cual-
quiera de las enfermedades antes mencionadas o cualquier
cambio en la politica de vacunacién contra ellas ;

Considerando que las condiciones y el certificado zoosa-
nitarios deben adaptarse a la situacién zoosanitaria del
tercer pais considerado;

Considerando que, dado que se establece un nuevo
sistema de certificados, debe preverse un plazo para su
aplicacién ;

Considerando que las medidas previstas en la presente
Decisidén se ajustan al dictamen del Comité veterinario
permanente,

HA ADOPTADO LA PRESENTE DECISION :

Articulo 1

1. Los Estados miembros autorizardn la importacién de
las siguientes categorias de carne fresca procedente de la
Republica Eslovaca :

a) carne fresca de animales domésticos de las especies
bovina, ovina y caprina que presente las garantias esta-
blecidas en el certificado zoosanitario expedido con
arreglo al modelo del Anexo A que deberi acompafiar
al envio;

b) carne fresca de solipedos domésticos que presente las
garantias establecidas en el certificado zoosanitario
expedido con arreglo al modelo del Anexo B que
debera acompafiar al envio.

() DO n° L 8 de 11. 1. 1989, p. 17.
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2. No obstante lo dispuesto en el apartado 1, los
Estados miembros autorizardn la importacién de carne
fresca de porcino procedente de la Replblica Eslovaca
para fines que no sean el consumo humano. Los Estados
miembros velardn por que dichas importaciones cumplan
las condiciones de la-Decision 89/18/CEE y de la Direc-
tiva 92/118/CEE vy se ofrezcan las garantias establecidas
en el certificado zoosanitario expedido con arreglo al
modelo del Anexo C que deberd acompaiiar al envio.

Tras la llegada al territorio de la Comunidad y durante la
fabricacién, la materia prima se esterilizard en contene-
dores herméticamente cerrados, de modo que se alcance
un valor F° minimo de 3; se llevard a cabo un control
veterinario para garantizar que el producto acabado haya
alcanzado efectivamente dicho valor.

Articulo 2
La presente Decisién no se aplicara a las importaciones de
glandulas y drganos autorizadas por el pais de destino para
la fabricacién de productos farmacéuticos.
Articulo 3
La presente Decisién ser4 aplicable a partir del 1 de enero
de 1995. =~
Articulo 4

Los destinatarios de la presente Decisién seran los Estados
miembros.

Hecho en Bruselas, el 20 de diciembre de 1994.

Por la Comision
René STEICHEN

Miembro de la Comision
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ANEXO A

CERTIFICADO ZOOSANITARIO

para carne fresca () de animales domésticos de las especies bovina, ovina y caprina destinada a la
Comunidad Europea

Nota al importador : el presente certificado se expide Unicamente a efectos veterinarios y debera acom-
pafiar al envio hasta el puesto de inspeccién fronterizo.

Pals dESHMALATIO  uoiueviiiirietieiiie ettt ettt et e be e b e s e s s eb e ata s e nb st e s s e s e e s R ar e e e b e e e at st s et s s e
Nimero de referencia del certificado de inspeccion veterinaria (%) : .oeoveeeescncnsnecnescimecenncmmiisiesss

Pais exportador : REPUBLICA ESLOVACA

DIEPATEAITIEIIEO I 1evueversesensestsessiatstssseesesee s ta et ar st d S8R SRR E AL e b bbb

REFETEIICIA T vevveeeneeeeetireteieteeeiur e raene e ssaeseseaasstesasasassasntesssaessssaaasteansns s seeesseeentaenstannetesssestssastssras s snseran e s nnneannnessansann

1. Identificacién de la carne

CATNE € 1 aeeieiiieereciie e s eertee e e e rtte e e e s et aeeeesr s e e e e ans s e e e saaee s e snnes s saabaa s sesnts s s sabs e e nasasarsbaeas

(especie animal)
TIPO @ PIEZA T ceoieieiiiei ettt e e
Tip0 de emMbBalaje  ovevieeee s
Ntmero de piezas o de unidades de embalaje : ....coineiiiiirininie e
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II. Procedencia de la carne

Direccién(es) y nimero(s) de registro sanitario () del (de los) matadero(s) autorizado(s): eeeeeseseeeeese

II. Destino de.la carne

La carne se expedira de:

() Por carne fresca se entiende todas las partes, aptas para el consumo humano, de animales domésticos de las especies bovi-
na, ovina y caprina que no hayan sido sometidas a ningiin tratamiento encaminado a garantizar su conservacién ; no obs-
tante, se consideran carnes frescas las carnes refrigeradas y congeladas.

() Facultativo cuando el pafs destinatario autorice la importacion de carne fresca para usos distintos del consumo humano,
en aplicacién de la letra a) del articulo 19 de la Directiva 72/462/CEE del Consejo.

(°) Para el transporte por ferrocarril o carretera, indiquese el nimero de matricula del vagon o del cami6n. En el caso de los
contenedores a granel, el nimero de contenedor y el niimero de precinto.
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IV. Certificacion sanitaria
El veterinario oficial abajo firmante certifica que:
1) La Republica Eslovaca ha permanecido durante doce meses libre de peste bovina y de fiebre aftosa.

2) La carne fresca anteriormente descrita procede :

— de animales que han permanecido en territorio de la Republica Eslovaca al menos durante los tres
meses anteriores a su sacrificio o desde su nacimiento, en el caso de animales de menos de tres
meses ;

— de animales procedentes de una explotacion ganadera donde no se ha declarado ningtn brote de
fiebre aftosa en los treinta dias anteriores a su marcha y en torno a la cual, en un radio de 10 kilo-
metros, no se ha producido ningin caso de fiebre aftosa en los treinta wltimos dias ;

— de animales que han sido transportados de su explotacién ganadera de origen al matadero autori-
zado correspondiente sin entrar en contacto con animales cuya carne no reune las condiciones
exigidas para ser exportada a la Comunidad, y que, si han sido trasladados en un medio de trans-
porte, este Gltimo ha sido limpiado y desinfectado antes de la carga;

— de animales que han sido sometidos a la inspeccidén sanitaria ante mortem contemplada en la
Directiva 72/462/CEE del Consejo y efectuada en el matadero en el transcurso de las veinticuatro
horas anteriores al sacrificio, y en los que no se ha observado ningln sintoma de fiebre aftosa ;

— en el caso de carne fresca de ovinos y caprinos, de animales que no proceden de una explotacion
que, por razones sanitarias, haya estado sometida a una medida de prohibicion, por haberse decla-
rado un brote de bfucelosis ovina o caprina en el transcurso de las seis semanas anteriores.

3) La carne fresca arriba mencionada procede de un establecimiento o establecimientos en los que,
cuando se diagnostica un caso de fiebre aftosa, las operaciones de preparacion de la carne destinada a
ser exportada a la Comunidad sélo pueden reanudarse tras el sacrificio de todos los animales
presentes, la eliminacién de toda la carne, y la limpieza y desinfeccion totales de los establecimientos,

bajo el control de un veterinario oficial.

~>

(lugar) (fecha)

s e,

\‘

,

i
.

Sello (1)

R TOR og

(firma del veterinario oficial) (*)

»~
o
\,
3y
s,
.,

o
., .’
earenvent”

(nombre y apellidos en mayusculas, cualificacién y cargo)

() La firma y el sello deberdn estamparse en un color que no sea el del texto impreso.
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ANEXO B

CERTIFICADO ZOOSANITARIO

para carne fresca (') de solipedos domeésticos destinada a la Comunidad Europea

Nota al importador : el presente certificado se expide Gnicamente a efectos veterinarios y deberd acom-
pafiar al envio hasta el puesto de inspeccién fronterizo.

Pais dESHNALATIO T veeureererersscreeereererermiisisensesiassesassansssssrssssssensass
Namero de referencia del certificado de inspeccidn Veterinaria (3 @ oottt

Pais exportador : REPUBLICA ESLOVACA

IVIIELISEETIO = vrveevesensereresesesssesnsesseteserestasesssesseansersr s b ar s s 222 AR RS e s e Lo m e e R SRS s R h SRR AR RS SsEhLLEnt

DepAartamento & v e erssrsesinrmssissssisssesssssissscssscses

REFEIEIICIA £ vrvveveevesreremseseseasesrtestesesmeserresssss st s er s e s e s e s aRe e s Ee et et E e oA e R A e L E LR L s a0 e e e e LRSSt

1. Identificacién de la carne

Carne de SOLPE0S dOMESICOS T ouueemrerrumisemrsrerinsesssert e s

Tipo de PieZa : ettt
THPO e @MMIDAIAJE  wovorriieessereeeasntriissecisssesrams e ss RS

Nitmero de piezas o de unidades de €MDbAlAJE : wouueeemerirmrimiinisininr s

PESO T1ELO : veevrirereresseeseasaessesssresnessessssssesesnsesseasae s st e et sa e d e LR e SR h AR eSS

1. Procedencia de la carne

Direccién(es) y niimero(s) de registro sanitario () del (de los) matadero(s) autorizado(s) : eeeveenrreneicencs

III. Destino de la carne

La carne S €XPEiTd @€ 1 .uoeuorueiiummsirisrissssssseseseees st saes s rms s
(lugar de carga)
PN U SU OO OO OO O PO TSRS SIS P TO
(pais y lugar de destino)
por el medio de transpOTte SIGUIENEE (%) fummmueuummimmrrerssssssssssi s e
Nombre y direccion del expedidor : ..

Nombre y direccién del destinatario :.....c.oeeeciiiimieriimmississis s

("} Por carne fresca se entiende todas las partes, aptas para el consumo humano, de solipedos domésticos que no hayan sido
sometidas a ningQn tratamiento encaminado a garantizar su conservacidn ; no obstante, se consideran carnes frescas las
carnes refrigeradas y congeladas.

() Facultativo cuando el pais destinatario autorice la importacién de carne fresca para usos distintos del consumo humano,
en aplicacién de la letra a) del articulo 19 de la Directiva 72/462/CEE del Consejo.

(%) Para el transporte por ferrocarril o carretera, indiquese el niimero de matricula del vagén o del camién. En el caso de los
contenedores a granel, el nimero de contenedor y el nimero de precinto.
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IV. Certificacién sanitaria
El veterinario oficial abajo firmante certifica que la carne fresca anteriormente descrita procede de
animales que han permanecido en territorio de la Republica Eslovaca al menos durante los tres meses
anteriores a su sacrificio o desde su nacimiento, en el caso de animales de menos de tres meses.
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(nombre y apellidos en mayudsculas, cualificacién y cargo)

(") La firma y el sello deberan estamparse en un color que no sea el del texto impreso.
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ANEXO C

CERTIFICADO ZOOSANITARIO

para carne fresca animales domésticos de la especie porcina destinada a la Comunidad Europea
para usos que no sean el consumo humano, tal como se establece en la Decisién 94/846/CE

Nota al importador : el presente certificado se expide Gnicamente a efectos veterinarios y deberd acom-
pafiar al envio hasta el puesto de inspeccién fronterizo.

Pals dESHIMALATIO £ vevvvrreeeerieieteeeeteteesesesnasseseeseeeetaessssasasanssaas b e s s ern e s e b e R b na e RSt e E st e or s ea e s as b b s SRS b e R e s TSRS et
Namero de referencia del certificado de inspeccidn veterinaria () 1 oo

Pais exportador : REPUBLICA ESLOVACA

IMIDIISEETIO T oavarvreenereeneeeemeaesraiasentsnstsse e ba b as s s s et e b bt s et et s b s s a s b a bt s
LD T = T TR

REFEIEIICIA © eeeueeerrrermeeeestesresseeneseesseeseeareesretsmeasar st ssassrneaneersas e se s se bbbt s sae st et s srnssnnnas

I. Identificacién de la carne
Carne de animales domésticos de la especie porcina
THPO A& PIEZA T ovevrivireitseeisseeet et ettt bR
THPO e EIMDBAIAJE  wooreeemriisere et ar it
Namero de piezas o de unidades de embalaje @ .oovieeeiiceieimiiiiiri

PESO TIELO 2 eeuvevveeerereieeesseasseesssaesssaassseessssaaassaasetessaeesraesasssesssssssassshatasse s snressuaseeiaresbestab e et n s s n e s e b e e e e n st s

II. Procedencia de la carne

Direccién(es) y niimero(s) de registro sanitario (') del (de los) matadero(s) autorizado(s) : .....cceeemeereneees

[II. Destino de la carne

La carfie S EXPEAITA € I .ocveoriiiieriimiicescseisese s st st et e

por el medio de transporte SIGUIENLE (%) .o ieisienieniiri sttt

Nombre y direccion del expedidor: .......

(') Facultativo cuando el pais destinatario autorice la importacién de carne fresca para usos distintos del consumo humano,
en aplicacién de la letra a) del articulo 19 de la Directiva 72/462/CEE del Consejo.

(?) Para el transporte por ferrocartil o carretera, indiquese el nimero de matricula del vagdn o del cami6n. En el caso de los
contenedores a granel, el nimero de contenedor y el nimero de precinto.
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IV. Certificacién sanitaria
El veterinario oficial abajo firmante certifica que:

1) La carne fresca de porcino anteriormente descrita procede :

— de animales que han permanecido en territorio de la Reptiblica Eslovaca al menos durante los tres
meses anteriores a su sacrificio o desde su nacimiento, en el caso de animales de menos de tres
meses ;

— de animales procedentes de una explotacién ganadera donde no se ha declarado ningiin brote de
fiebre aftosa o de enfermedad vesicular porcina en los treinta dias anteriores a su marcha, o de
peste porcina en los cuarenta dias anteriores a su marcha, y en torno a la cual, en un radio de 10
kilémetros, no se ha producido ningln caso de dichas enfermedades en los treinta Gltimos dias ;

— de animales que han sido transportados de su explotacién ganadera de origen al matadero autori-
zado correspondiente sin entrar en contacto con animales cuya carne no reline las condiciones
exigidas para ser exportada a la Comunidad, y que, si han sido trasladados en un medio de trans-
porte, este uUltimo ha sido limpiado y desinfectado antes de la carga;

— de animales que han sido sometidos a la inspeccion sanitaria ante mortem, contemplada en la
Directiva 72/462/CEE del Consejo y efectuada en el matadero en el transcurso de las veinticuatro
horas anteriores al sacrificio, y en los que no se ha observado ningiin sintoma de fiebre aftosa ;

— de animales que no proceden de una explotacién que, por razones sanitarias, haya estado sometido
a una medida de prohibicion, por haberse declarado un brote de brucelosis porcina en el trans-
curso de las seis semanas anteriores.

2) La carne fresca arriba mencionada procede de un establecimiento o establecimientos en los que,
cuando se diagnostica un caso de fiebre aftosa, las operaciones de preparacién de la carne destinada a
ser exportada a la Comunidad sélo pueden reanudarse tras el sacrificio de todos los animales
presentes, la eliminacién de toda la carne, y la limpieza y desinfeccién totales de los establecimientos,
bajo el control de un veterinario oficial.
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(nombre y apellidos en mayusculas, cualificacién y cargo)

(") La firma y el sello deberan estamparse en un color que no sea el del texto impreso.



